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Ovladacie zariadenie

SK - Pokyny a varovania tykajuce sa inStalacie a pouzivania




VSEOBECNE UPOZORNENIA: BEZPECNOST - INSTALACIA - POUZIVANIE

prelozené z taliancin

A Nasledujtice upozornenia su prevzaté priamo z predpisov a vzt'ahuju sa, pokial’ je to mozné, na produkt opisany v tomto dokumente.

UPOZORNENIE Délezité bezpecnostné pokyny. Dodrziavajte vSetky pokyny, pretoze nespravna instalacia méze sposobit’ vazne

poskodenie.

°

Dolezité bezpecnostné pokyny. Dodrziavanie tychto pokynov je dolezité pre zaistenie osobnej bezpecnosti. Tieto pokyny uchovajte.

Pred zacatim inStalacie skontrolujte , Technické Specifikacie produktu®, najma ¢i je tento produkt vhodny na automatizaciu vasej vedené Casti. Ak
nie je vhodny, NEZACINAJTE s inStalaciou.

Produkt nemozno pouzivat, pokial nebol uvedeny do prevadzky podfa pokynov uvedenych v kapitole ,Testovanie a uvedenie do prevadzky*.

VAROVANIE Podfa najnovs$ich eurépskych pravnych predpisov musi implementicia automatizaéného systému spinat

harmonizované normy stanovené v platnej smernici o strojovych zariadeniach, ktoré umoznuju vyhlasit’ predpokladanu
zhodu automatizacie. Z tohto dévodu musia vSetky operacie tykajuce sa pripojenia k elektrickej sieti, ako aj testovanie,
uvedenie do prevadzky a udrzba vyrobku vykonavat’ vyluéne kvalifikovani a skuseni technici!

Pred pokraCovanim v inStalacii produktu skontrolujte, €i su vSetky materialy v dobrom stave a vhodné pre zamyslané pouzitie.

Produkt nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, ani osobami,
ktoré nemaju dostatocné skusenosti alebo nie su oboznamené s produktom.

Deti sa nesmu hrat' s pristrojom.

Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi prvkami vyrobku. Dialkové ovladace uchovavajte mimo dosahu deti.

VAROVANIE Aby sa prediSlo nebezpefenstvu neimyselného resetovania tepelného isti¢a, tento pristroj nesmie byt napajany prostrednictvom

externeho spinacieho zariadenia, ako je Casovac¢, ani pripojeny k napajaniu, ktoré je pravidelne zapinané alebo vypinané
obvodom.
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= Do napdjacieho vedenia zariadenia nainstalujte odpojovacie zariadenie (nie je suCastou dodavky) s kontaktnou vzdialenostou, ktora
zabezpecuje Uplné odpojenie za podmienok stanovenych pre kategoériu prepatia Ill.

= Pri inStalacii s vyrobkom zaobchadzajte opatrne, aby nedoSlo k jeho posSkodeniu, narazom, padom alebo kontaktu s akymikolvek tekutinami.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla a otvoreného ohna. Nedodrzanie vysSie uvedenych pokynov méze spOsobit poskodenie
vyrobku a zvysit' riziko nebezpecenstva alebo poruchy. Ak k tomu déjde, okamzite preruste inStalaciu a kontaktujte zakaznicky servis.

= Vyrobca nezodpoveda za Skody na majetku, predmetoch alebo osobach, ktoré vznikli nedodrzanim montaznych pokynov. V takychto pripadoch sa
zaruka nevztahuje na materialové vady.

« Cistenie a udrzbu, ktoré ma vykonavat pouzivatel, nesmu vykonavat deti bez dozoru.
= Pred zasahom do systému (Udrzba, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od napajania.
= Obalové materialy vyrobku sa musia likvidovat v stlade s miestnymi predpismi.

= Pri vykonavani manévru sledujte automaticky mechanizmus a udrzujte vSetkych okolostojacich v bezpecnej vzdialenosti, kym sa pohyb
nedokondi.

= Neobsluhujte automatizaciu, ak na nej pracuju ludia v jej blizkosti; pred povolenim vykonavania akychkolvek prac odpojte napajanie.

1 POPIS VYROBKU A URCENE POUZITIE MC200R30

MC200 je elektronicka riadiaca jednotka, ktora umozriuje riadenie a ovladanie motora uréeného na automatizaciu rolety, vyklopnych dveri, sekénych
dveri, roletovych dveri alebo inych podobnych aplikacii.

A UPOZORNENIE! - Akékolvek pouzitie iné ako je uvedené v tomto navode alebo v inych podmienkach prostredia, ako su uvedené v
tomto navode, sa povazuje za nespravne a je zakazané!

Funkéné charakteristiky:

= pripdja sa k napajaniu zo siete (pozri idaje v kapitole , Technické Specifikacie produktu®);

= mozno ho naprogramovat nastavenim 8 prepinacov;

= je vybaveny zabudovanym radiovym prijimacom, ktory umozriuje ovladanie automatizacie prostrednictvom radiového vysielaca;

= K riadiacej jednotke je mozné pripojit rézne prislusenstvo, ako napriklad: par fotobuniek, vystrazné svetlo (napajané sietovym napatim) pre
svetelné vystrahy, nastenné tlacidlo na ovladanie automatizacie pomocou prikazov typu ,krok za krokom®, externa radiova anténa, citliva hrana
atd.

= je vybavena konektorom typu ,IBT4N", kompatibilnym s rozhranim IBT4N, ktory umozriuje pripojenie vSetkych zariadeni vybavenych rozhranim BusT4,
ako su napriklad programovacie jednotky Oview.

Tento produkt splfa kritéria stanovené v nariadeni ,Standby*.

Produkt prejde do pohotovostného rezimu 5 minut po ukonéeni UspeSne dokoncenej operacie.
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2 OBMEDZENIA POUZITIA

* Ovladacie jednotky MC200 sa mdzu pouzivat vyluéne s asynchrénnym jednofazovym motorom. Motor musi byt: a) napajany zo siete a
dimenzovany na rovnaké napatie, akym je napajana ovladacie jednotka; b) vybaveny tepelnou poistkou; ¢) vybaveny mechanickym zariadenim, ktoré
obmedzuje jeho pohyb (koncovy spinac€); d) vybaveny pripojeniami na 3 vodice: ,Spolo¢ny“, ,Otvoreny” a ,Zatvoreny".

= Réadiovy prijima¢ zabudovany v riadiacej jednotke je kompatibilny iba s vysielaémi, ktoré pouzivaju radiové kédovacie protokoly O-CODE alebo
FLOR (ide o standardy Nice).

= DalSie obmedzenia pouzitia su uvedené v kapitole , Technické Specifikacie produktu®.

3 INSTALACIA

A Dolezité! - Pred instalaciou produktu skontrolujte obmedzenia pouzitia v kapitolach 2 a 8.

Skontrolujte, ¢i je teplota vhodna pre dany typ pouzitia.

A Pri vitandtvorov do skrine riadiacej jednotky na prechod kablov (obr. 1-C) je dolezité pamatk na to, ze kable musia do skrine
vstupovat’ vzdy zospodu. Okrem toho prijmite vhodné opatrenia, aby ste zaru€ili pozadovany stupenn ochrany (IP 44) pre dany typ
instalacie.

A Pred vykonanim inStalacie pripravte elektrické kable potrebné pre vas systém podla , Tabulky A — Technické charakteristiky
elektrickych kablov*.

A Upozornenie! — Pri pokladani rirok na ochranu elektrickych kablov a pri pokladani kablov do krytu riadiacej jednotky majte na
pamaéti, ze v dosledku moznych usadenin vody v spojovacich studniach mézu rurky na ochranu kablov vytvarat’ vodnu paru v riadiacej
jednotke, ¢o moéze sposobit’ poSkodenie elektronickych obvodov.

Ovladaci modul namontujte podla obr. 1.
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4 ELEKTRICKE PRIPOJENIA

A VAROVANIE! - Vsetky elektrické pripojenia musia byt vykonané pri systéme odpojenom od napajania. Nespravne pripojenia moézu
poskodit’ zariadenie alebo sposobit’ zranenie osdb.
A VAROVANIE! - Pripojenia smie vykonavat’ iba kvalifikovany personal.

4.1 - Umiestnenie elektrickych kablov na pripojenie zariadeni k riadiacej jednotke (tabulka A)

Tabul'ka A — Charakteristiky elektrickych kablov pre prislusné pripojenia

Pripojitelné zariadenie Prierez kabla Maximalna dizka kabla
NAPAJANIE RIADIACEJ JEDNOTKY 1 kébel: 2 x 1.5 mm?2 30 m (*1)

VAROVNE SVETLO S RADIOVOU 1 kébel: 2 x 1,5 mm? (pre lampu) 20m

ANTENOU 1 tieneny kabel typu RG58 (pre anténu) 20 m (odporucané < 5 m)
ZARIADENIA PRIPOJENE K SVORKAM 8- . .

9-10-11-12-13 6 kablov: 1 x 0,5 mm? (*2) 50 m

NAPAJANIE MOTORA 3 kable: 1 x 1,5 mm? 10m

(*1) — Ak je napdjaci kabel dihsi ako 30 m, je potrebny kabel s va¢sim prierezom, napriklad 2 x 2,5 mm?2.
(*2) — Tychto 6 kablov moZno nahradit jednym kablom s prierezom 6 x 0,5 mm?2.
VAROVANIE! - Pouzité kable musia byt vhodné pre typ prostredia miesta instalacie.

4.2 - Zoznam casti riadiacej jednotky - Polova poistka (6,3 A)

P o - Konektor na zasunutie rozhrania IBT4N
Pocas postupného pripdjania a programovania riadiacej jednotky sa na - LED diéda ,OK"
identifikaciu komponentov uvedenych v texte pozrite obr. 2 a jeho - LED ,Radio*

legenda. - Tlagidlo T2, na zapamatanie vysielada a na vymazanie vysielaca

alebo celej pamate riadiacej jednotky

- Tlacidlo T1, na programovanie a odosielanie prikazov krok za
krokom

- Dip-prepina¢ na programovanie funkcii

@@ M mMmMoOOW>»
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H - LED diéda pre vstupy (,Stop*, ,SbS*, L - Nizkonapatové vstupné svorky
~Foto®) M - Svorky na pripojenie napajacieho vedenia a motora

I - Svorky pre radiovu anténu
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4.3 - Zakladné pripojenia

= Pripojenie motora k riadiacej jednotke MC200
Pripojte 3 vodic¢e vychadzajuce z motora (faza hore, spolo¢ny vodi€, faza dole) k svorkam 3, 4 a 5 riadiacej jednotky, ako je znazornené na obr. 3.

UPOZORNENIE! Pred pripojenim motora je nutné overit, &i vodi¢ pripojeny k svorkovnici 3 spésobuje OTVORENIE dveri, ¢i vodi¢
pripojeny k svorkovnici 5 sposobuje ZATVORENIE dveri a €i vodi¢ pripojeny k svorkovnici 4 je SPOLOCNY vodic.
Upozornenie! — Nepripajajte viacero motorov paralelne k tej istej riadiacej jednotke, pokial to nie je vyslovne uvedené v navode na pouzitie motora;
v takomto pripade pouzite vhodné rozsirujuce dosky.

= Pripojenie napajania k riadiacej jednotke MC200
Pripojte 2 vodi¢e prichadzajuce zo siete (fazovy a nulovy) k svorkam 6 a 7 riadiacej jednotky, ako je znazornené na obr. 3.

= Uzemnenie motora
Upozornenie! - Aby boli spinené poziadavky na elektricki bezpec€nost prislusSnej triedy vyrobkov (trieda Il), je povinné uzemnit motor mimo riadiacej
jednotky MC200.
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4.4 - Pripojenie prisluSenstva

Pripojenie prislusného prisluSenstva najdete v tabulke B, na obr. 3 a v navode na pouzitie kazdého prislusenstva. Pred pokracovanim si pozorne
precitajte tabulku a jej pozndmky. Poznamka — Vzhladom na to, Ze niektoré vstupy ponukaju rézne funkcie pre pripojenie prisluSenstva, po

vykonani pripojeni bude potrebné nastavit prepinace dip podla pripojeného prislusenstva (pozri kapitolu 5 — Programovanie).

Tabul'ka B — Funkcia svoriek (vstupy a vystupy)

Terminaly | Popis funkcie
1-2 Vystup pre blikajuce vystrazné svetlo pri napati v sieti.
3-4-5 | Vystup na ovladanie motora (otvorenie, spolo¢ny, zatvorenie).
6-7 Vstup napdjacieho vedenia prichadzajuceho zo siete (faza, nulovy vodic).
8 Referen¢na hodnota 0 V pre ,spolo¢ny” vodi¢ zariadeni pripojenych na svorky 9, 10, 11, 12 a 13.
9 Vystup 24 V. Vystup pre zariadenia (napriklad fotobunky) s napajanim 24-¥ napajanim.
10 Vystup STB. 24 V === vystup pre fotobunku alebo na zapnutie osvetlenia. Pozri tabulku D: Spinace 6 a 7.
11 Vstup zastavenia. Vstup pre bezpe€nostné zariadenia s pevnym odporom 8,2 kQ (citliva hrana). Pozri tabulku D: Spinace 1,2 a 3.
12 Vstup SbS. Vstup pre normaine otvorené (NO) tlacidlo, na odosielanie prikazov v krokovom rezime. Pozri tabulku D: Spinace 4 a 5.
13 Foto vstup. Vstup pre prijimaciu fotobunku (RX) NC kontakt alebo pre NO ovladacie tlacidlo. Pozri tabulku D: Spinac¢e 6 a 7.
I_A'\ Vstup pre anténny radiovy prijimac.

Tento produkt ma 24 V vystup na napajanie pomocnych zariadeni a konektor pre prislusenstvo.

Pri vypocte spotreby v pohotovostnom rezime nebola zohlfadnena spotreba prisluSenstva. Spotrebu pridanych zariadeni skontrolujte

v prislusnych pokynoch.
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4.5 - Konfiguracia vystupu ,,Vystup STB* a vstupov ,,Stop*, ,,.SbS* a ,,Photo*
4.5.1 - Vystup Vystup STB (terminal 10)

Tento vystup je mozné konfigurovat v réznych rezimoch na zaklade programovania prepina ¢ov 6 a 7 (pozri tabulku

p$tandBy: s fotobunkou pripojenou podla obrazku 3 zaru€uje spotrebu v pohotovostnom rezime < 300 mWi;

- Test fotobunky: pri pripojeni fotobunky podla obrazku 5 sa aktivuje funkcia testovania fotobunky.

- Osvetlenie: pri pripojeni fotobunky podla obrazku 6 sa vystup stava osvetlenim.

Ak nepouzivate fotobunku, mdzete lahko previest vstup PHOTO na funkciu CLOSE (dip-prepinace 6 a 7 = ON). V tomto pripade
sa vystup Out STB stava osvetlenim priestoru. Doba osvetlenia priestoru je nastavena na 3 minuty.

4.5.2 - Vstup Stop (svorka 11)

Tento vstup musi byt nakonfigurovany pomocou programovacich prepinacov 1 - 2 v zavislosti od typu pripojeného zariadenia: normalne uzavreté
(NC) kontakty, normalne otvorené (NO) kontakty alebo kontakty s pevnym odporom (8,2 kQ). Upozornenie! - Iba pouzitie kontaktu s pevnym
odporom spolu s nastavenim DIP prepinacov 1 - 2 na OFF+OFF zaru€uje minimalnu Uroven odolnosti proti porucham, ktoru vyzaduju predpisy.
Normalne zasah zariadenia pripojeného k vstupu Stop spdsobuje okamzité zastavenie pohybu motora s kratkym obratenim manévru (volitelné
pomocou DIP prepinac¢a 3). Na deaktivaciu tohto obratenia po zasahu bezpecnostného zariadenia (napriklad ked citliva hrana dosadne na podlahu) je
mozné pouzit’ kontakt ,,8* (s pevnym odporom 8,2 kQ zapojenym do série), ktory sa pripoji paralelne k citlivej hrane (pozri obr. 4). Kontakt ,,S“ musi
byt umiestneny tak, aby sa uzavrel v poslednych 30/40 mm manévru zatvarania, predtym ako zasiahne citliva hrana. Tymto spésobom, ked sa
kontakt ,,S“ uzavrie a zasiahne citliva hrana (napriklad na podlahe), automatika sa zastavi bez obratenia manévru a dvere zostanu Uplne zatvorené.
V tomto stave systém umoznuje ovladat’ iba manéver otvarania.

Stav vstupu Stop je signalizovany LED diédou ,Stop“ s vyznamom uvedenym v tabulke C.

Tabulka C — Stav LED diédy ,STOP*

Signal LED diody ,,Stop“ Vyznam

Zapnuté Aktivny (suhlas s manévrom)

Vypnuty Neaktivny (manéver blokovany v oboch smeroch)

50 % zapnuté + 50 % vypnuté Inverzia deaktivovana (s kontaktom ,S* na obr. 4 uzavretym)

20 % zapnuté + 80 % vypnuté Neaktivne, s deaktivovanou inverziou (povolené len po manévri otvorenia)
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4.5.3 - Vstup SbS (terminal 12)

Pri stlaceni tlacidla pripojeného k tomuto vstupu systém vykona prikaz nasledujuci po poslednom odoslanom prikaze podla predvolenej sekvencie,
ktoru je mozné naprogramovat pomocou prepinaca DIP 4 (napriklad > otvorit > zastavit > zatvorit > zastavit > znova...). Ak je ovladacie tlacidlo
stlacené (od 4 do 10 sekind), systém vzdy nariadi otvaraci manéver; ak je tlacidlo stlacené dihSie ako 10 sekund, systém vzdy nariadi zatvaraci
manéver. Tato konkrétna funkcia méze byt uzitoéna vzdy, ked existuje viacero ovladacich jednotiek a pouzivatel ich chce ovladat suc¢asne a chce,
aby dvere vykonali rovnaky manéver bez ohladu na aktualny stav kazdej ovladacej jednotky.

4.5.4 - Foto vstup (terminal 13)
Tento vstup musi byt nakonfigurovany pomocou programovacich prepinacov 6 a 7 na zaklade typu pripojenia fotobunky (pozri obr. 3, 5 alebo 6).
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5 PROGRAMOVANI

DOLEZITE! - Pred zapnutim riadiacej jednotky vykonajte elektrické pripojenia a vyberte programovanie z tabulky D. Ak sa programovanie lisi

od tovarenskych nastaveni, je potrebné si ho zapamatat’, ako je uvedené v odseku 5.1.

Tabulka D — Nastavenie prepinacov DIP

Dip-prepinacé Nastavenie Popis nastavenej funkcie
(1) OFF: (2) OFF Aktivuje vstup Stop pre pripojenie pevného rezistora 8,2 kQ bez tlacidla ,S*, ktoré vyluéuje inverziu (pozri obr. 4).
Prepinace . Aktivuje vstup Stop pre pripojenie pevného rezistora 8,2 kQ s tlacidlom ,S*, ktoré zasahuje 30/40 mm od koncového
1-2 (1) OFF; (2) ON spinaca, aby vylucilo inverziu (pozri obr. 4).
(1) ON; (2) OFF Aktivuje vstup Stop pre pripojenie NO (normalne otvoreného) kontaktu
(1)ON; (2) ON Aktivuje vstup Stop pre pripojenie NC (normalne uzavretého) kontaktu
Preninat 3 OFF Aktivuje vstup Stop na zastavenie aktualnej manipulacie a vykonanie kratkeho obratenia pohybu.
repinac¢
ON Aktivuje vstup Stop na zastavenie aktualnej operacie.
e OFF Aktivuje nasledujuce cyklické prikazy typu krok za krokom: > Otvorit > Zastavit' > Zatvorit > Zastavit' > (znova...)
repinac¢
P ON Aktivuje nasledujuce cyklické prikazy typu krok za krokom: > Otvorit > Zastavit > (znova...)
L OFF Deaktivuje funkciu spolo¢ného vlastnictva
Prepinac 5 — - — -
ON Aktivuje funkciu spolo¢ného vlastnictva
(6) OFF; (7) OFF Aktivuje prevadzku fotobuniek s funkciou Stand by (pripojte fotobunky, pozri schému na obr. 3)
Prepinaé 6—7 (6) OFF; (7) ON Aktivuje prevadzku fotobuniek s funkciou fototestu (pozri schému na obr. 5)
(6) ON; (7) OFF Umozriuje prevadzku fotobuniek s klasickym pripojenim, vzdy napajanych (pozri schému na obr. 6).
’ Vystup Out STB sa stava vystupom ,Courtesy light* (osvetlenie priestoru).
(6) ON; (7) ON Deaktivujte vstup Photo, ktory sa stane CLOSE, a vystup ,Out STB*" sa stane osvetlenim.
OFF Aktivuje poloautomaticky alebo automaticky rezim (ak je naprogramovany).
Prepinac 8 ON Prikazy na zatvaranie su v rezime ,mftvy muz®. Prikazy na otvaranie su v poloautomatickom reZime. Automatické zatvaranie
je vzdy deaktivované.
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Pripojenie s fototestom Klasické pripojenie bez fototestu
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Tieto pripojenia neumoznuju pouzitie funkcie pohotovostného rezimu, pretoze fotobunky su vzdy napajané.

5.1 - Zapamatanie nastaveni prepinacov

Po nastaveni vSetkych prepinacov DIP (alebo neskér, ked pouzivatel chce zmenit' nastavenie jedného alebo viacerych prepinacov DIP), je
potrebné zapamatat' si nastavenia v riadiacej jednotke nasledujucim spésobom: ked LED diéda ,,OK* zacne blikat (zelena/Gervena), znamena to,
Ze jeden alebo viaceré prepinace DIP boli posunuté. Pre zapamatanie nového nastavenia stlacte a podrzte tla¢idlo T1 na riadiacej jednotke, kym
LED dioda ,,OK“ nezacne svietit zelenou farbou. Nasledne tlacidlo uvolnite.

5.2 - Programovanie ,pracovného ¢asu“ motora a ,,asu pauzy“ pre automatické opatovné zatvorenie

,Pracovny &as* a ,Cas pauzy“ sU dva zakladné parametre riadiacej jednotky a programuji sa jeden po druhom, rovnakym postupom. Tieto
parametre je mozné programovat az po nastaveni a zapamatani vsetkych prepinacov DIP.

= Co je ,,pracovny éas“? Je to maximalna doba, po&as ktorej riadiaca jednotka udrziava motor v chode od okamihu odoslania prikazu. Tato doba
musi byt dostato¢ne dlha, aby motor mohol dokon¢it manéver (az po dorazovy spinac). Predvolené nastavenie (alebo po Uplnom vymazani
pamate) je 120 sekund. Tato hodnota sa vSak da zmenit naprogramovanim trvania od 5 sekind (minimalne) do 120 sekund.
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(maximum). Postup zahffia meranie ¢asu — v rezime samocinného rozpoznavania — potrebného na to, aby motor dokon¢il manéver. Z tohto
dévodu je potrebné zmerat' najnaro¢nejSi manéver pre branu (t. j. najpomalsi), ktory zvy€ajne zodpoveda zaciatku pohybu od koncového spinaca.
Upozornenie! —Odporica sa naprogramovat o nieco dlhSiu dobu (o niekolko sekind) v porovnani s asom potrebnym na dokonéenie manévru.

= Co je ,,doba pauzy“? Je to &as, podas ktorého riadiaca jednotka ¢aka na automatické opatovné zatvorenie dveri po tom, &o pouZivatel odoslal
prikaz na otvorenie (funkcia: automatické opatovné zatvorenie). Programovatelna doba pauzy trva od 5 sekdnd (minimalne) do 120 sekund
(maximalne). Doba pauzy sa da aj Uplne vypnut: tym sa deaktivuje automatické opatovné zatvorenie.

Zapamatanie ,,pracovného ¢asu“ a ,,€asu pauzy“

01. Dvere privediete do polohy dolného koncového spinaca.

02. Stlacte a podrzte tlacidlo T1 na riadiacej jednotke: hned ako sa motor spusti smerom k hornému koncovému spinacu, riadiaca jednotka
zacne merat trvanie manévru;

03. Pokracujte v stlaceni tlacidla T1; pockajte, kym sa manéver neskonci pri hornom koncovom spinaci; pockajte eSte niekolko sekund a potom
tlacidlo uvolnite. Ovladacie jednotka ulozi novd nameranu pracovnu dobu.

04. Do 2 sekund stlacte a podrzte tlaCidlo T1 na ovladacej jednotke: od tohto momentu sa zacne meranie €asu pauzy.

05. Po uplynuti poZzadovaného €asu (maximalne 120 sekund) uvolnite tlagidlo T1; riadiaca jednotka vyda motoru prikaz na vykonanie
manéver smerom nadol a zaroven si zapamata prave namerany cas.

DOLEZITE — Naprogramovany ¢as pauzy sa vykona len vtedy, ak je prepinaé 8 nastaveny na OFF.

Uprava ,,Pracovného éasu“ a ,,Casu prestavky*

01. Ak chcete zmenit len ,Pracovny ¢as”, opakujte postup od zaciatku a zastavte sa v kroku 4.

Ak chcete deaktivovat' ,,Cas prestavky“

01. Ak chcete deaktivovat automatické opatovné zatvaranie a tym eliminovat’ ¢as prestavky, opakujte postup od zacCiatku a zastavte sa v kroku 4.
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5.3 - Zapamatanie vysielacov

Radiovy prijima¢ zabudovany v riadiacej jednotke je kompatibilny so vSetkymi vysielac¢mi, ktoré pouzivaju radiovy kédovaci protokol O-CODE
alebo FLOR (su standardom Nice).

5.3.1 - Dva postupy na zapamaétanie tlaidla vysielaca

Medzi dostupnymi postupmi na zapamatanie vysielacov su niektoré, ktoré umozfuju zapamatanie v ,Standardnom* rezime (alebo rezime 1), ainé v
vlastnom* rezime (alebo rezime 2).

« STANDARDNE zapamitanie (tiez oznadované ako ,rezim 1%

Postupy tohto typu umozriuju poc€as ich vykonavania suc¢asne zapamatat vSetky tlacidla pritomné na vysielaci. Systém automaticky priradi kazdému
tlacidlu predvoleny prikaz podla nasledujucej tabulky:

Prikaz Tlacidlo

1 — Hore bude priradené k_1-tlacidlu / tlacidlu 1/ tlacidlu A

2 - Stop bude priradené k_2-tlacidlu / tla€idlu 2 / tla€idlu m

3 - Dol bude spojeny s tla¢idlom 3 tretim/ tlacidlom 3 / tladidlom ¥

4 - Krok za krokom bude priradené k 4-tlagidlu / tlagidlu 4 (ak je na vysielaci pritomné).

Poznamka — Tlacidla vysielaca su zvy¢ajne oznacené symbolmi a ¢islami. Ak nie si na vaSom vysieladi pritomné, aby ste zistili, ktoré tlacidlo je 1., 2. atd., pozrite
sa do prislusnych pokynov.
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* Vlastné zapamatanie (tiez oznadované ako ,,Rezim 2)

Postupy tohto typu vam umozriuju zapamatat' si jedno tlagidlo spomedzi tlacidiel pritomnych na vysieladi a priradit mu jeden z nasledujucich dostupnych
prikazov:

Prikaz

€. 1 — Krok za krokom

€.2-Len hore

€. 3 — Zastavit’

¢.4 - Lendole

n. 5 - Hore so sekvenciou ,Hore-Stop-Hore”

n. 6 — Dol s postupnost’ou ,,Dole-Stop-Dole“

n. 7 — Krok za krokom s pevnou sekvenciou ,,Hore-Stop-Dole-Stop*

(2]

. 8 — Zapina vystup ,,osvetlenie interiéru“ (len ak je vystup aktivovany)

5.3.2 - Poéet vysielaéov, ktoré je mozné ulozit do pamate

Prijimac riadiacej jednotky ma 192 pamat'ovych miest. Jedno miesto méze ulozit bud jeden vysielag (t. j. kombinaciu jeho tlacidiel a prikazov),
alebo jedno tladidlo s prislusnym prikazom.

POSTUPY

UPOZORNENIE! - Aby bolo mozné spustit’ postupy A, B, C, D, F, pamat’ riadiacej jednotky musi byt’ odomknuta. Ak je zamknuta,
spustite postup G, aby ste ju odomkli.

POSTUP A — Zapamitanie VSETKYCH tlagidiel jedného vysielaéa (rezim STANDARD alebo rezim 1)
01. Na riadiacej jednotke: stlacte a podrzte tla¢idlo T2, kym sa nerozsvieti LED diéda ,,radio®; potom tlacidlo uvolnite.

02. (do 10 sekund) Na vysielaéi, ktory sa ma zapamatat: stlacte a podrzte lubovolné tladidlo a pockajte, kym LED diéda ,,radio 3(*) krat
dlho zablika (= zapamatanie bolo vykonané spravne). Nakoniec tlacidlo uvolnite.

03. Poznamka — Po 3 dlhych bliknutiach zostava dalSich 10 sekund na zapamatanie dalSieho vysielaca (ak je to potrebné), po€nuc krokom 02.

Na konci postupu budu tlacidla vysielaca sparované s prikazmi Specifikovanymi v popise rezimu 1 (odsek 5.4.1).
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POSTUP B — Zapamitanie JEDNEHO TLACIDLA vysiela¢a (rezim CUSTOM alebo rezim 2)

01 ZnizSie uvedenej tabulky vyberte prikaz, ktory chcete sparovat s prislusSnym tlacidlom, ktoré chcete zapamatat.

Vyberte prikaz Na zapamétanie prikazu... (Krok 02)
¢. 1 — Krok za krokom (s editovatenym poradim, pozri prepinace 4 a 5) ...stlacte raz tlacidlo T2.

n. 2 - Len hore ...stlacte tlacidlo T2 dvakrat.

n. 3 — Zastavit’ ..stlaéte tlagidlo T2 trikrat.

n. 4 — Len dole ...stlacte tlacidlo T2 Styrikrat.

n. 5 — Hore so sekvenciou ,,Hore-Stop-Hore* ...stlacte tlacidlo T2_5-krat.

n. 6 — Dol s postupnost'ou ,,Dole-Stop-Dole* ...stlacte tlacidlo T2_6-krat.

€. 7 — Krok za krokom (s pevhym poradim: hore-stop-dole-stop) ...stlacte tlacidlo T2_7-krat.

€. 8 — Zapne vystup ,,osvetlenie interiéru® (len ak je vystup aktivovany) ...stlacte tlacidlo T2_8-krat.

02. Na riadiacej jednotke: stlacte a uvolnite niekolkokrat tla¢idlo T2, ako je uvedené vedla zvoleného prikazu v tabulke vysSie.

03. (do 10 sekund) Na vysieladi: stlacte a podrzte pozadované tlaCidlo a pocCkajte, kym LED diéda ,,radio* 3(*) krat dlho zablika (=
zapamatanie bolo vykonané spravne). Nakoniec tlacidlo uvolnite.

04. Poznamka — Po 3 dlhych bliknutiach mate dalSich 10 sekind na ulozenie dalSieho tlacidla (ak je to potrebné) opakovanim kroku 03.

(*) = Poznamky k postupom A a B:
LED diéda ,radio“ méze vysielat’ aj nasledujuce signaly:

— 1 rychle bliknutie, ak je vysiela¢ uz ulozeny v pamati.
— 6 bliknuti, ak radiové kédovanie vysielaca nie je kompatibilné s kédovanim riadiacej jednotky.
— 8 bliknuti, ak je pamat plna.
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POSTUP C — Zapamatanie vysielaca pomocou iného vysiela¢a, ktory je uz zapamatany (zapamatanie mimo riadiacej
jednotky)
Tento postup umoZziuje zapamatanie nového vysielata pomocou druhého vysielaCa, ktory je uz zapamatany v tej istej riadiacej jednotke. Vdaka

tomu moze novy vysielac prijat rovnaké nastavenia ako vysielac, ktory je uz zapamatany. Postup nevyzaduje ziadnu priamu akciu na tlacidle T2
riadiacej jednotky, ale len jeho vykonanie v dosahu prijimaca.

01. Na vysieladi, ktory sa ma zapamatat’: stlacte a podrzte tlacidlo, ktoré sa ma zapamatat.

02. Na ovladacej jednotke: po niekolkych sekundach (priblizne 5) sa rozsvieti LED didda ,,radio“. Uvolnite tlacidlo vysielaca.

03. Na vysieladi, ktory je uz zapamatany: stlacte a uvolnite 3-krat zapamatané tlacidlo, ktoré chcete skopirovat.

04. Na vysieladi, ktory sa ma zapamatat”: stlacte a uvolnite raz to isté tlacidlo, ktoré ste stlacili v kroku 01.

POSTUP D - Vymazanie jedného vysielaca (ak je ulozeny v rezime 1) alebo jedného klic¢a vysielaca (ak je ulozeny v
rezime 2)

01. Na ovladacej jednotke: stlacte a podrzte tlac¢idlo T2.
— Po priblizne 4 sekundach sa rozsvieti kontrolka ,,radio* (pokracujte v stlaceni tlacidla).

02. Na vysieladi, ktory chcete vymazat z pamate: stlacte a podrzte tlacidlo(*) az kym LED diéda ,,radio* (na riadiacej jednotke) neza¢ne 5-
krat rychlo blikat (alebo 1-krat, ak vysiela¢ alebo tlacidlo nie je ulozené v pamati).

(*) Poznamka — Ak je vysiela¢ ulozeny v rezime 1, staci stlacit' lubovolné tlacidlo a riadiaca jednotka vymaze cely vysiela€. Ak je vysiela¢ ulozeny
v rezime 2, je potrebné stlacit' tlacidlo, ktoré ma byt vymazané. Ak chcete vymazat dalSie tlacidla ulozené v rezime 2, opakujte cely postup pre
kazdé tlacidlo, ktoré ma byt vymazané.

POSTUP E - Vymazanie VSETKYCH ulozenych vysieladov

01. Na riadiacej jednotke: stlacte a podrzte tlacidlo ,,radio“.
— Po priblizne 4 sekundach sa LED diéda ,,radio“ rozsvieti trvalo (nadalej drzte tlacidlo stlacené).
— Po priblizne 4 sekundach LED kontrolka ,,radio* zhasne (nadalej drzte tlacidlo stlacené).

02. Ked LED kontrolka ,,radio* za¢ne blikat, spocitajte 2 bliknutia a pripravte sa na uvolnenie tladidla presne poc€as 3-bliknutia-ktoré nasleduje.

03. Po vymazani LED kontrolka ,,radio* rychlo blika.

04. Nakoniec LED kontrolka ,,radio* patkrat dlho zablika, ¢im signalizuje, Ze vymazanie bolo Uspesné.
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POSTUP F — Vymazanie CELEJ pamate a obnovenie predvolenych nastaveni

01 Na riadiacej jednotke: stlacte a podrzte tlacidlo ,,radio”.
— Po priblizne 4 sekundach sa LED diéda ,,radio* rozsvieti (tlaCidlo drzte stlacené).
- Po priblizne 4 sekundach LED diéda ,,radio* zhasne (tlaidlo drzte nadalej stlacené).

02. Ked zacne blikat LED diéda ,,radio“, spocitajte 4 bliknutia a pripravte sa stlacit’ tlacidlo presne pocas 5bliknutia-ktoré nasleduje.
03. Po vymazani LED didda ,,radio* rychlo blika.

04. Nakoniec LED kontrolka ,,radio* 5-krat dlho zablika, ¢im signalizuje, Ze vymazanie bolo Uspesné.

POSTUP G — Zamknutie (alebo uvolnenie) pamate
UPOZORNENIE! — Tento postup uzamkne pamat’ tym, ze zabrani vykonaniu postupov A, B, C, D, F.

01. Odpojte riadiacu jednotku od napajania.

02. Na riadiacej jednotke: stlacte a podrzte tla€idlo ,,radio“ a potom zapnite riadiacu jednotku (tlacidlo drzte stlacené).

03. Po 5 sekundach LED didda ,,radio* dvakrat pomaly zablika; uvolnite tlacidlo.

04. (do 5 sekund) Na riadiacej jednotke: opakovane stlacte tlaéidlo ,,radio*, aby ste vybrali jednu z nasledujicich mozZnosti:
* LED zhasnuté = deaktivacia pamatového zamku.
= LED svieti = Aktivacia blokovania pamate.

05. Pat sekund po poslednom stlaceni tlaCidla LED kontrolka ,,radio* dvakrat pomaly zablika, ¢im signalizuje koniec postupu.
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6 TESTOVANIE A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto su najddlezitejSie fazy v usporiadani automatizacie, ktoré zabezpeduju maximalnu bezpecnost systému.

Musi ich vykonavat kvalifikovany a odborny personal, ktory bude zodpovedny za stanovenie testov potrebnych na overenie rieSeni prijatych s
ohfadom na sucasné rizika a na overenie suladu s ustanoveniami zakonov, nariadeni a predpisov: najma so vSetkymi poZiadavkami normy EN
12453.

VSetky doplnkové zariadenia musia prejst Specifickymi testami na overenie ich fungovania a spravnej interakcie s riadiacou jednotkou MC200. Pozrite
si prislusné pouzivatelské prirucky.

6.1 - Testovanie

Testovaci postup sa mdze vykonavat aj ako pravidelna kontrola automatizacnych zariadeni. Kazda sucast systému (citlivé hrany, fotobunky,
vystrazné svetla atd.) vyzaduje Specificku testovaciu fazu; pre tieto zariadenia dodrziavajte testovacie postupy opisané v prislusnych navodoch na
pouzitie. Test vykonajte takto:

01. Uistite sa, Ze boli prisne dodrzané vsetky Specifikacie uvedené v kapitole ,VAROVANIA*.

02. Pomocou ovladacieho tlac¢idla alebo vysielaca nariadite manévre zatvarania a otvarania brany. Po¢as tychto pohybov sa uistite, ze a)
fotobunky (ak su pritomné) zasahuju pocas manévru zatvarania; b) citliva hrana (ak je pritomna) zasahuje v nastavenom rezime; c)
automatické opatovné zatvorenie brany (ak je naprogramované) prebieha v smere zatvarania. Ak vysledky testov nespifiaju poziadavky,
uistite sa, zZe elektrické pripojenia boli vykonané spravne. Pozrite si najma upozornenia uvedené v odseku 4.3.

03. Vykonajte niekolko testov, aby ste overili, i sa dvere pohybuju plynule, a zistili pripadné chyby montéaze alebo nastavenia a miesta
nadmerného trenia.

04. Overte spravnu funkciu kazdého bezpecnostného zariadenia pritomného v systéme (fotobunky, citlivé hrany atd'.).

05. Skontrolujte ¢innost fotobuniek (ak su pritomné) a pripadné ruSenie inymi zariadeniami:
1 - vlozte valec (s priemerom 5 cm a dizkou 30 cm) medzi par fotobuniek, najskor vedra fotobunky TX a potom vedra fotobunky RX, aby
ste prerusili priamu viditelnost medzi nimi;
2 - overte, Ci to sposobuje zamyslanu akciu v riadiacej jednotke: napriklad obratenie pohybu po¢as manévru zatvarania.
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6.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky je mozné az po Uspesnom ukonéeni vietkych faz testovania (odsek 6.1). Ciastoéné alebo
,provizérne® uvedenie do prevadzky je zakazané.

01. | Pripravte a uchovavajte (po dobu minimalne 10 rokov) technicki dokumentaciu automatizacie, ktora musi obsahovat minimalne: montazny
vykres automatizacie; schéemu zapojenia; analyzu rizik a prijatych rieseni; vyhlasenie vyrobcu o zhode vSetkych instalovanych zariadeni (pre
riadiacu jednotku MC200 pouzite prilozené vyhlasenie o zhode EU); kdpiu navodu na pouzitie automatizacie a harmonogram udrzby.

02. | Pripravte vyhlasenie o zhode automatizacie a odovzdajte ho vlastnikovi automatizacie.

03. | Odovzdajte vlastnikovi ,Navod na pouzitie” (vyberatelna viozka obsiahnuta v navode k automatizacii).

04. | Vypracujte harmonogram udrzby a odovzdajte ho vlastnikovi automatizacie.

05. | Pred uvedenim automatizacie do prevadzky riadne informujte vlastnika pisomnou formou o suvisiacich zvySkovych rizikach.
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7 LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitel'nou sucast'ou automatizacie, a preto sa musi likvidovat’ spolu s fnou.

Podobne ako v pripade instalacie, aj ked produkt dosiahne koniec svojej zivotnosti, demontaz a likvidaciu musi vykonavat kvalifikovany personal.
Tento vyrobok je vyrobeny z réznych druhov materialov, z ktorych niektoré mézu byt recyklované, zatial €o iné musia byt vyradené. Informujte sa o
systémoch recyklacie a likvidacie, ktoré stanovuju miestne predpisy vo vasej oblasti pre tuto kategoériu vyrobkov.

A UPOZORNENIE! - Niektoré &asti vyrobku mézu obsahovat’ znecist'ujuce alebo nebezpecné latky, ktoré v pripade uvolnenia do zivotného
prostredia predstavuju vazne riziko pre zivotné prostredie a zdravie.

Ako naznacuje vedlajSi symbol, vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s domovym odpadom. Triedit materialy ur¢ené na likvidaciu
podla metdd stanovenych platnymi pravnymi predpismi vo vaSej oblasti alebo vratit vyrobok predajcovi pri kipe ekvivalentného
vyrobku.

A UPOZORNENIE! - Miestne predpisy mézu v pripade nespravneho likvidovania tohto vyrobku stanovit’' vysoké pokuty.
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8 TECHNICKE SPECIFIKACIE

A VSetky technické Specifikacie uvedené v tomto dokumente sa vztahuju na okolnu teplotu 20 °C (x 5 °C). « Spolo¢nost’ Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo
kedykolvek zmenit svoje vyrobky, ak to povazuje za potrebné, pricomzachova ich uréené pouzitie a funkénost.

ELEKTRONICKA RIADIACA JEDNOTKA MC200 MC200R30

Napajanie: od: 120do 230V ~~ 50/60 Hz

Maximalny vykon motora: 650 W (pri napajani 120 V); 1300 W (pri napajani 230 V)

Spit.)treba energie v pohotovostnom <0,3 W (bez prisluSenstva a s akymikolvek fotobunkami pripojenymi podfa obr. 3)
rezime:

Napétie riadiaceho signalu: priblizne 24 \F==

Vystup 24 V (svorky 8-9): napatie priblizne 24 V===; maximalny prad 100 mA (napatie je vzdy pritomné)
Vystup STB (svorky 8-10): napatie priblizne 24=%=; maximalny prad 50 mA (v pohotovostnom rezime sa vypina)
Bezpecnostny vstup: v konfiguracii s pevnym odporom, musi byt 8,2 kQ

Prevadzkova teplota: -20°C ... +65°C

Rozmery (mm): 127 x 111 x 45

Hmotnost’ (g): 300

Klasifikacia IP: 44

RADIOVY PRIJIMAC (zabudovany v riadiacej jednotke)

Frekvencia: 433,92 MHz

Radiové kédovanie: O-CODE alebo FLOR

Vyhlasenie o zhode EU ,

Spolo¢nost Nice SpA, vyrobca tohto zariadenia, vyhlasuje, Ze je v stlade so smernicou 2014/53/EU (RED) a smernicou 2006/42/ES (Stroje) podla prilohy I,
Cast 1, oddiel B.

Navod na pouzitie a tiplné znenie vyhlasenia o zhode EU st k dispozicii na internetovej adrese: www.niceforyou.com; v sekciach ,podpora“ a
L,stiahnutie®.
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